
Увидев Су Цзин, Су Фу не был в настроении обедать, поэтому поехал обратно в город А.

К тому времени, как он добрался до города А, было уже около двух часов дня. Су Фу был
измотан. Это стало причиной того, что он не пошел в павильон № 3 на берегу, чтобы
немедленно забрать Цзюцзю. Сначала он вернулся в квартиру Цзинхэ и начал прибираться.

Во время этого занятия он думал о Су Цзин, и с печалью понял, что он имел лишь
приблизительное представление о ее парне. Он не знал, что это за человек, был ли он ее
одноклассником или работающим членом общества. Что мужчина подумал о том, что Су Цзин
оказалась беременной? Готов ли он жениться до рождения ребенка?

Чем больше он думал об этом, тем больше волновался. Об этом должны знать их родители. Для
Су Цзин было небезопасно рожать ребенка на улице. Но если бы их родители знали, с Су Цзин
было бы покончено.

Почему в последнее время произошло так много плохого? Су Фу подметал пол, беспомощно
вздыхая.

Вечером Су Фу вышел и купил два подарка на Праздник Середины Осени, один для своих
родителей и один для отца и сына Тана. С такой заботой со стороны Тан Сибо он должен
вернуть любезность, проявленную к нему.

Он прошелся по супермаркету и купил много новых предметов для дома, помимо подарков в
виде лунных пирожков, в том числе всевозможные игрушки и учебные пособия для Цзюцзю.

П.п.: В Праздник Середины Осени принято любоваться красотой луны и кушать «юебин» —
лунные пирожки. «Юебин» — это пряник, имеющий форму круглого диска полной Луны. Их
готовят из муки с различными начинками.

Как только он закончил расплачиваться, он положил свои сумки в багажник. В тот же момент
зазвонил его мобильный телефон. Когда он посмотрел на экран, то увидел неизвестный номер.

Су Фу иногда звонили родители. Он не блокировал незнакомые номера. Он ответил после
нескольких гудков. Послышался мягкий детский голос.

— Папа, ты вернулся? — Это был сяо Цзюань

Услышав голос Цзюцзю, подавленное настроение Су Фу значительно улучшилось. Хотя их
разделяло расстояние и телефон, он все же задрал губу и тихо сказал:

— Вернулся. Маленький папа убирался в нашем новом доме. Позже я пойду в дом дяди Тана. С
чьего мобильного ты звонишь?



Что касается номера Тан Сибо, Су Фу уже сохранил его в своей телефонной книжке. Номер, с
которого звонил Цзюцзю, не был тем.

Услышав, что Су Фу вернулся, Цзюцзю счастливо рассмеялся и молочным голосом сказал:

— Это старший брат Тан. Цзюцзю звонит ~

Су Фу вспомнил, что это действительно был номер мобильного телефона, который он знал
раньше.

Зная, что сяо Цзюань ждет похвалы, Су Фу поспешно улыбнулся и похвалил:

— Цзюцзю действительно умен.

Цзюцзю снова хихикнул.

— Давай поужинаем, маленький папа. Дядя Тан приготовил много вкусной еды. Возвращайся.
Дядя Тан сказал, что ты можешь прийти сюда. — Сказав длинную фразу, сяо Цзюань снова
начал заикаться, но Су Фу понял, что тот имел в виду. Он отказался от плана поесть на улице и
отправился на виллу семьи Тан.

— Хорошо, папа идет. Ты можешь поесть первым.

— Дядя Тан все еще варит суп. Он ждет маленького папу.

— Хорошо, хорошо, папа будет там.

Су Фу отнес подарок для Праздника Середины Осени на виллу семьи Тан.

Когда Тан Сибо увидел их, он поблагодарил его и сразу же пригласил зайти. Он знал, что вести
себя вежливо с Су Фу он будет бесконечно долго. Все были настолько хорошо знакомы друг с
другом, что было бы легче быть более непосредственными.

— Как родитель ученика, я не посылал никаких подарков Учителю Су, но вы уже отправили
один.

Су Фу улыбнулся и искренне ответил:

— Г-н Тан очень помог мне. Я должен был сделать это раньше.



Тан Сибо беспомощно вздохнул и похлопал Су Фу по плечу.

— Мы все друзья. Не будь таким вежливым впредь. Давай поедим.

Су Фу улыбнулся и кивнул. Он сердечно слушал, как Тан Сибо говорил, что они друзья.
Наконец-то у него появился друг, который заставил его чувствовать себя менее одиноким, а
также иметь кого-то, с кем можно посоветоваться, когда что-то пойдет не так.

После дневного отсутствия папы Цзюцзю очень скучал по Су Фу. Как только он встретил его,
Цзюцзю очень привязался к нему. Су Фу подвел его к детскому стульчику, чтобы тот сел. Он
гладил по волосам Цзюцзю и помогал ему с едой.

Тан Сибо действительно накрыл стол из вкусных блюд. Су Фу уже ел его спагетти и вареные
яйца. Хоть они и были восхитительны, он думал, что этот богатый молодой человек может
приготовить только несколько простых блюд. Он не ожидал, что он сделает столько блюд. Он
был поражен и восхищен.

— Что-то не так с твоей сестрой? — Тан Сибо знал, что Су Фу навещал свою сестру в городе Б.
Что касается другой информации, Су Фу не стал вдаваться в подробности.

Когда тема дошла до его сестры, настроение Су Фу, которое только что значительно
улучшилось, ухудшилось еще больше.

Хотя Тан Сибо сказал, что Су Фу может говорить с ним о вещах, которые у него в планах на
будущее, это касалось репутации девушки. Су Фу не может рассказать ему о Су Цзин.

— Все в порядке. Ничего плохого. Она влюблена и не хочет идти домой.

Тан Сибо улыбнулся и сказал:

— Похоже на моего младшего брата. В настоящее время студенты колледжа настолько
привязаны к любовной связи, так что не могут ни на секунду расстаться друг с другом, чтобы
вернуться домой.

Су Фу тоже улыбнулся, только его улыбка вышла немного натянутой.

Во-первых, то, что имела в виду Су Цзин, не совпадало с тем, что сказал Тан Сибо. Во-вторых,
он вспомнил свои студенческие годы, которые провел с Хэ Шаоци. Хотя и не так
преувеличенно, как сказал Тан Сибо, но он всегда был с ним, когда у него было время. Это
была чистейшая видимость первой любви, не так ли?

К сожалению, какой бы прекрасной ни была такая любовь вначале, ее не хватило на всю



жизнь. Любовь никогда не могла быть просто любовью и не могла всегда держаться только на
привязанности.

— Папа, дядя вчера расстался, — вмешался Тан Локэ.

Тан Сибо поднял брови, но не удивился. Его младший брат привык любить цветы.

— Он снова тебе звонил?

— Да, я сказал ему, что я занят учебой. Учеба делает меня счастливым, но маленький дядя
сказал, что он не может найти никого, с кем можно было бы поговорить.

Тан Локэ обвинил своего маленького дядю в том, что он так серьезно беспокоит его, когда тот
учится. Он забавлял Су Фу.

Тан Сибо сказал Тан Локэ, что, если его снова будут преследовать в будущем, он может сразу
выключить телефон, и Тан Локэ серьезно согласился.

После двух-трех предложений эта тема вскоре была закрыта. Су Фу только что расстался. Итак,
Тан Сибо тщательно избегал темы расставания.

— В каком университете города Б учится твоя сестра? — Тан Сибо сменил тему.

Су Фу смеялся над красотой Тан Локэ, помогая Цзюцзю чистить креветки. — Big V,
направление стюардесс. Оно очень известно, поэтому она пошла на него.

Тан Сибо поднял брови:

— Стюардесса в Big V? По совпадению, мой двоюродный брат тоже там. Я слышал, ты сказал,
что твоя сестра старшеклассница. Тогда, может быть, они все еще учатся в одном классе.

Количество студентов в классе бортпроводников Big V было относительно большим. Одна
специальность была разделена на два класса. Что касается того, была ли Су Цзин в классе 1
или в классе 2, Су Фу не знал.

— Какое совпадение. — Су Фу тоже был немного удивлен.

Тан Сибо кивнул и выглядел мягким.

— Теперь тебе не о чем беспокоиться. Я попрошу своего кузена позаботиться о ней.



Су Фу замер. Он не подумал спросить об этом, но Тан Сибо вызвался сам. Ему стало тепло на
душе.

— Спасибо, я немного беспокоюсь о ней.

Теперь, когда Су Цзин не было в школе, он не мог позаботиться о ней. Поскольку Су Цзин
хотела родить ребенка, она должна была пройти процедуру исключения из колледжа. Су Фу
мог только вздохнуть от таких неудобств.

— Не волнуйся, мой младший брат тоже в Big V. Моя семья тоже в городе Б. Я попрошу
старшего брата и младшую сестру присмотреть за ней.

Су Фу замер. Он только что обнаружил, что эти отец и сын Тан оказались из города Б.

— Нет, нет, слишком много хлопот. — Су Фу несколько раз покачал головой. Достаточно
решить проблемы в школе. Он не мог беспокоить старшего брата и младшую сестру Тан Сибо.

Тан Сибо улыбнулся, но не настаивал.

Той ночью Су Фу вернулся в квартиру Цзинхэ один.

Завтра был Праздник Середины Осени. Тэн Юань дал учителям два выходных дня. Су Фу
собирался домой, чтобы навестить своих родителей. На этот раз он был полон решимости
выдержать с ними затяжную войну.

Характер отца Су был тяжелым и упрямым. Хотя Су Фу знал, что в его поведении появились
признаки смягчения, он никогда не показывал этого другим. Су Фу может быть побежден
завтра. Он не мог взять с собой Цзюцзю, ведь тот испугал бы ребенка.

Су Фу хотел побеспокоить Тан Сибо еще на один день, чтобы он позаботился о Цзюцзю, но он
не знал, что Тан и его сын завтра вернутся в город Б на Праздник Середины Осени. Нехорошо
так долго беспокоить других. Су Фу волновался о том, кому он может доверить Цзюцзю. Ему
было совершенно не по себе находиться в семье Хэ, да и его коллегам и их семьям это было бы
слишком хлопотно. В конце концов, Су Фу был им всего лишь коллегой. Он не мог помешать им
заботой о его ребенке во время их законного отпуска.

Когда Су Фу оказался в беде, Тан Сибо с улыбкой сказал, что все в порядке. Он мог отвезти
Цзюцзю в город Б. Су Фу всегда смутно осознавал, что семья Тан либо богата. В обычное время
он мог беспокоить Тан Сибо, но делать это с их семьей во время праздника было нехорошо,
поэтому он покачал головой и отказался.

Однако, в конце концов, Цзюцзю остался с отцом и сыном Тан.



Первоначально они также хотели, чтобы Су Фу остался, но ему было неловко постоянно
оставаться в чужих домах. В конце концов, он отказался и вернулся в Цзинхэ один.

В ту ночь Су Фу плохо спал.

Возможно, потому, что новый дом все еще казался ему немного странным, возможно, он
немного беспокоился о завтрашнем возвращении домой, или, возможно, он беспокоился о Су
Цзин и беспокоился о Цзюцзю. Короче говоря, он ворочался и не мог заснуть.

На следующее утро в восемь часов Цзюцзю снова позвонил от Тан Локэ по мобильному
телефону и сказал Су Фу, что он отправился в город Б с дядей Таном и старшим братом Таном.
Он рассказал о том, каким внушающим благоговейный трепет был мост через реку и какие
красивые пейзажи были по пути, что избавило Су Фу от его нервозности.

Он попросил Цзюцзю передать свой мобильный телефон Тан Сибо и еще раз поблагодарил его.

Тан Сибо заверил его, что не позволит издеваться над сяо Цзюанем и, наконец, дал
возможность Су Фу не слишком смущать его.

Су Фу слушал. Он крепко держал телефон. Даже после того, как повесили трубку, его сердце
не успокоилось.

Нежная забота Тан Сибо каким-то образом очаровала его, хотя он знал, что это была всего
лишь забота между обычными друзьями. Вероятно, он слишком давно не испытывал такой
заботы, чтобы чрезвычайно пристраститься к этому чувству.

Повесив трубку, Су Фу сел на диван в маленькой гостиной, разглядывая подарки,
приготовленные для его родителей на чайном столике. Он медленно успокаивал свое нервное
состояние. Наконец он глубоко вздохнул, собрал вещи и вышел с решимостью умереть.

Он припарковал свою машину на обочине дороги за пределами старого жилого района. Как и
бессчетное количество раз, Су Фу опустил окно и с тревогой посмотрел на окно на третьем
этаже здания 2.

Кстати, это было очень захватывающе. Когда Су Фу смотрел в окно, там тоже был человек,
выглядывающий на улицу.

Это был отец Су Фу.

Су Фу был потрясен. Он чуть не подпрыгнул и не ударился о крышу машины. Он чувствовал
себя неловко. Его руки на руле неосознанно слегка дрожали. Он продолжал говорить себе, что
отношение его отца смягчилось и что его родители скучают по нему. Не бойся и не дергайся.



Повторив это несколько раз, Су Фу открыл дверь и вышел. Его голова не осмеливалась снова
туда заглянуть. Он сохранял слегка напряженную позу, когда подошел к задней части машины
и взял что-то из багажника. Он глубоко вздохнул и направился к дому.

Пока он шел, Су Фу не мог удержаться и тайком смотрел в окно.

Однако теперь оно было закрыто и пусто.

Су Фу вздохнул с облегчением. В то же время он чувствовал себя немного потерянным. Был ли
он сейчас не прав или отец не хотел его видеть?

Следуя по пути, который сохранился в памяти, Су Фу медленно, шаг за шагом, поднимался по
лестнице второго корпуса.

Этот поселок строился много лет. Поручень на лестнице проржавел.

Су Фу до сих пор помнил, как, когда Су Цзин была маленькой, он взял ее за руку и научил
подниматься по лестнице. В то время маленькая Су Цзин была очень напугана, одной рукой
крепко держась за свою руку, а другой рукой держась за вертикальные перила лестничного
поручня. Он мягко утешал ее, а также хвалил и подбадривал.

В это время его мать стояла наверху лестницы и с улыбкой говорила, что Су Фу действительно
был хорошим старшим братом. Сын семьи, которая жила напротив них, каждый день отбирал у
сестры закуски.

Су Фу медленно поднялся по лестнице и коснулся ржавого поручня лестницы. Его нос был
слегка сморщенным, а глаза горели.

Он не был ни хорошим старшим братом, ни хорошим сыном.

Когда он добрался до третьего этажа, Су Фу, который до сих пор не вернулся из его памяти,
внезапно замер.

Дверь квартиры была открыта?!

Казалось, отец действительно видел его сейчас. Он открыл дверь. Он имел в виду, что Су Фу
разрешили войти?

Су Фу немного обрадовался. Уголки его рта приподнялись, а шаги стали более уверенными.

Кто знал, что, как только он приблизится к двери, чайная чашка полетит прямо в лицо Су Фу?



Реакция Су Фу не была хорошей. С громким звуком чайная чашка ударилась о его лоб. Он был
потрясен, и у него затрещала голова.
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